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Kabel mit Stecker fur Zigarettenanzinder ca.3m
cable with plug for cigarette lighter about 3m

KabeAb NnumMaHUA OM NPUKYPUBAMEAA NPUMEPHO 3 M

Luftschlauch mit Schnellkupplung
hose with quick connector

Bo3gyWHBIU WAQHr ¢ BICMPOPA3bEMHLIM COEQUHEHUEM

Kompressor An- / Aus- Schalter
compressor on / off switcher

BbIKAIOYOMEAbL KOMNPEeCCopa

Prazisions-Manometer bis 7 kg/cm?2 (bar)
precision pressure gauge to 7 kg/cm? (bar)

mMoyHbIU maHomemp go 7 kr/cm? (Bap)

Adapter fur aufblasbare Artikel und Fahrrader
adapter for inflatable products and bicycles

aganmepbl gAR HOQYBHbIX U3geAul U BeAoCUNegoB
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€inleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fur
diesen alca© Kompressor ent-
schieden haben. Lesen Sie sich
diese Bedienanleitung aufmerksam
durch und bewahren Sie sie auf.

Sie enthalt wichtige Hinweise zur
Sicherheit, Gebrauch und Entsor-
gung. Benutzen Sie das Produkt
nur wie beschrieben und fur die
bestimmungsgemale Verwendung.

BestimmungsgemaBer Gebrauch
Dieses Produkt ist zum Aufoumpen
von Auto-, Motorrad-, Fahrrad-
reifen, Ballen, Schlauchbooten,
Luftmatratzen usw. bestimmt. Die
Stromversorgung erfolgt Uber die
12 V Zigarettenanzinderbuchse
Ihres Fahrzeugs.

Allgemeine Hinweise

Bei der Verwendung des Gerates
sind die beschriebenen Sicher-
heitsvorkehrungen zu beachten,
um Verletzungen und Schaden zu
vermeiden. Fehler bei der Einhal-
tung der Sicherheitsvorschriften
und -anweisungen kénnen zu
einem elektrischen Schlag, Feuer
und/oder schweren Verletzungen
fuhren.

Lesen Sie die komplette Betriebs-
anleitung und bewahren Sie sie
zusammen mit dem Gerat auf.
Wenn Sie das Gerat an eine andere

Person weitergeben, Ubergeben
Sie auch dieses Handbuch. Fur
Schaden oder Unfalle, die durch
Nichtbeachtung der nachfolgend
beschriebenen Sicherheitshinweise
entstehen, Ubernimmt der Herstel-
ler keine Haftung.

Sicherheitshinweise

® Dieses Produkt darf nicht auf
LKWs und wahrend der Fahrt
verwendet werden.

& Verwenden Sie das Gerat nur mit
einer Nennspannung von 12V! Es
besteht sonst Brand- und Verlet-
zungsgefahr durch elektrischen
Schlag!

® Aus Sicherheitsgrinden durfen
Sie diesen Kompressor nicht um-
bauen und/oder modifizieren.

® Halten Sie alle Luftungsschlitze
frei von Verunreinigungen. Stel-
len Sie sicher, dass die Luftungs-
schlitze des Gerdates wahrend
des Betriebes nicht abgedeckt
sind. Gefahr des Heillaufens.

® In geschlossenen Raumen immer
fUr ausreichende BelUftung
sorgen.

® Reinigen Sie Ihre Kleidung niemals
mit Druckluft.

® Richten Sie die Druckluft niemals
auf andere Personen.

® Achten Sie darauf, dass kein Staub
oder &hnliche Verunreinigungen in
den Kompressor gelangen.
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® Schutzen Sie den Kompressor
vor Regen, Spritzwasser und
Feuchtigkeit.

ADie Benutzung des Gerétes in
feuchter und nasser Umgebung
kann zu einem elektrischen
Schlag fuhren.

® Nie unter einer Temperatur von
-15° C benutzen.

® Stellen Sie den Kompressor nie
auf erwarmte Oberflachen.

® Verwenden Sie das Kabel nicht
fUr andere als die vorgesehenen
Zwecke!l Tragen Sie den Kompres-
sor niemals am Kabel und ziehen
Sie niemals den Stecker am Kabel
aus der Zigarettenanzinder-
buchse. Schutzen Sie das Kabel
vor Hitze, Ol und scharfen Kanten.

AFEin defektes Kabel kann zu einem
Stromschlag oder Kurzschluss
fuhren.

* Uberprifen Sie das Gerat vor
Benutzung auf Anzeichen von
Schaden.

® Achten Sie auf einen sicheren
Kontakt zwischen der Steckdose
und dem Stecker. Schlechter
Kontakt fuhrt zu Uberhitzung und
Brandgefahr.

® Der Kompressor ist nicht fur den
Dauerbetrieb geeignet (max.
30min).

&Bei zu langer ununterbroche-
ner Betriebsdauer kann es zu
Uberhitzung am Zylinder und

12V-Stecker kommen (Verbren-
nungsgefahrl).

® Vergewissern Sie sich, dass der
Kompressor nach einem Dauer-
betrieb von hochstens 30 Minuten
fur 20 Minuten ausgeschaltet und
abgekuhlt wird.

® Beim Befullen den zu befullen-
den Gegenstand stets im Auge
behalten, um eine Uberlostung
zu vermeiden (der angestrebte
Druck ist auf der Seite der Reifen-
und Fahrzeugbetriebsanleitung
angegeben).

A Uberfullung des Gegenstandes
kann zum Platzen fuhren!

® Wenn der Kompressor nicht
richtig funktioniert, Gberprufen
Sie die Sicherung im Stecker.

® Bewahren Sie Verpackungs-
material aus Kunststoff auBer
Reichweite von Kindern auf, da
Erstickungsgefahr besteht.

Bedienung

1. Offnen Sie die Verpackung und
nehmen Sie das Gerdat vorsichtig
heraus.

2. Entfernen Sie das Verpackungs-
material.

3. Uoerprifen Sie das Gerat und
das Zubehor auf Anzeichen von
Transportschaden.

4. Schalten Sie den Fahrzeugmotor
an, stecken Sie den Netzstecker
in den Zigarettenanzunder.
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5. Befestigen Sie den Momentven-
tilstecker direkt am Ventil des
Autoreifens.

6. Starten Sie den Kompressor

Fehlerbehebung

1. Der Kompressor reagiert nicht.

® Uberprufen Sie die Zigarettenan-
zUnderbuchse und den Netzste-
cker auf mogliche Verunreinigun-
gen, und reinigen Sie diese falls
notig.

O ACHTUNG: Keine metallischen
Gegenstande verwenden!

® Uberprufen Sie den Anschluss
des Netzkabels am Gerat und
stellen Sie sicher, dass das Gerat
eingeschaltet ist.

® Uberprifen Sie, ob die Versor-
gungsspannung normal ist.

® Uberprifen Sie die Sicherung im
12V - Stecker und ersetzen Sie sie
bei Defekt.

2. Der Kompressor hat plétalich
gestoppt und Llauft nicht weiter.

® Zulange, ununterbrochene Lauf-
zeit kann zu einer Uberhitzung
des Kompressors und zu dessen
Abschaltung fuhren. Wie in den
obigen Sicherheitshinweisen
vorgeschrieben, ist darauf zu
achten, den Kompressor nach 30
Minuten Dauerbetrieb 20 Minuten
abkuhlen zu lassen.

3. Der Kompressor Lauft, erreicht
aber nicht den normalen
Reifendruck.

® Uberprifen Sie, ob der Luft-
schlauch befestigt oder
beschadigt ist.

* Uberprifen Sie, ob der Ventil-
stecker richtig montiert ist.

Wechsel der Sicherung

1. Schrauben Sie die Metallkappe ab.

2. Entfernen Sie die defekte
Sicherung und ersetzen Sie diese
durch eine gleichwertige.

3. Schrauben Sie die Plastikkappe
wieder drauf.

(=l =

Reinigung

® Ziehen Sie vor Beginn der
Reinigungsarbeiten immer den
12V-Netzstecker.

® Verwenden Sie zum Reinigen ein
feuchtes Tuch oder eine Burste.

® Wir empfehlen Ihnen, das Gerat
nach jeder Benutzung zu
reinigen.

® Verwenden Sie keine Reinigungs-
oder Lésungsmittel (dies kdnnte
die Kunststoffteile des Gerates
angreifen). Stellen Sie sicher,
dass kein Wasser in das Gerat
eindringen kann. Das Eindringen
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von Wasser in den Kompressor
erhoht das Risiko eines Strom-
schlags.

Lagerung

® Bewahren Sie das Gerat und das
Zubehor an einem dunklen und
trockenen Ort auBerhalb der
Reichweite von Kindern auf.

® Die ideale Lagertemperatur liegt
zwischen +5 und +30°C. Bewahren
Sie den Kompressor in der Ori-
ginalverpackung auf und achten
Sie darauf, dass das Anschluss-
kabel und die Druckluftleitung
nicht geknickt werden.

Entsorgung/Umuwelthinweise
& Die Verpackung besteht aus
4 umweltfreundlichen Materialien,
R die Sie Uber die srtlichen Recy-
clingstellen entsorgen kénnen.

ﬁ Das Gerat darf nicht mit dem
== Hausmdull entsorgt werden. Die-
ses Gerat ist entsprechend der
europdischen Richtlinie 2012/19/EU
Uber Elektro- und Elektronikalt-
gerate gekennzeichnet. Die Richt-
linie gibt den Rahmen fur eine
EU-weit gultige RUcknahme und
Verwertung der Altgerate vor.
Fur die Ruckgabe Ihres Altgera-
tes nutzen Sie bitte die lhnen zur
Verfugung stehenden Ruckgabe-
und Sammelsysteme.

Haftung und Gewdhrleistung
Wahrend der ersten zwei Jahre
nach dem Kauf haben Sie Anspruch
auf die gesetzliche Gewahrleis-
tung. Sollten Mangel auftreten,
wenden Sie sich zuerst an |lhren
Fachhandler.

& Der Hersteller tbernimmt keine

Haftung fur Schaden und

Stérungen bei:

® Nichtbeachtung der Anweisungen
zur Bedienung und Reinigung;

® nicht bestimmungsgemaRer
Verwendung;

® technischen Anderungen durch
den Benutzer;

® Verwendung nicht zugelassener
Ersatzteile.

& Achtung!
Aufblasbare Materialien nicht
zu stark aufpumpen.

Bar Psi
Autoreifen 17-28 | 24-40
Faohrraodreifen 24-40 | 35-60
FuRball 09 13
Basketball 0,6 9
Traktorreifen 15 22
Boot (2 Personen) fest
Matratze fest
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Introduction

Thank you for choosing this alca©
compressor. Please read these
operating instructions carefully
and keep them in a safe place. It
contains important information on
safety, use and disposal. Only use
the product as described and for
its intended purpose.

Intended use

This product is intended for infla-

ting car, motorcycle, bicycle tyres,

balls, inflatable boats, air mattres-
ses, etc. The power is supplied by

the 12 V cigarette lighter socket of
your vehicle.

General information

When using the device, the descri-
bed safety precautions must be
observed in order to avoid injuries
and damage. Failure to follow the
safety rules and instructions may
result in electric shock, fire and/or
serious injury.

Read the complete instruction
manual and keep it together with
the device.

If you pass the device on to
another person, also pass on this
manual. The manufacturer accepts
no liability for damage or accidents
caused by failure to observe the
safety instructions described
below.

Safety instructions
® This product must not be used on
trucks or while driving.

& Use the device only with a voltage

of 12 VI Otherwise, there is arisk of

fire and injury from electricity!

For safety purposes, you must

not rebuild and/or modify this

compressor.

Keep all ventilation slits free of

impurities. Make sure that the

ventilation slots of the device are
not covered during operation. Risk
of overheating.

Never clean your clothes with the

compressed air.

Never direct the compressed air

at other persons.

Take care not to draw in dust or

similar contaminants with the

compressor.

Protect the compressor from the

rain, splashing water and damp

surroundings.

& Using the device in a damp or
humid environment may result in
electric shock!

® Never use below a temperature
of -15°C.

® Do not stand the compressor on
heated surfaces.

® Do not use the cable for any
purpose other than that intended!
Never carry the compressor by its
cable and never pull the plug out
of the cigarette lighter socket by
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the cable. Protect the cable from
heat, oil and sharp edges.
& A domaged cable can cause elec-
tric shock or a short circuit!
® Before use inspect the device for
signs of damage.
® Make sure there is reliable contact
between the socket-outlet and
the plug. Poor contact will lead to
overheating and risk of fire.
® The compressor is not suitable for
permanent duty.
® Ensure that the compressor cools
down for 20 minutes ofter it has
run for maximum 30 minutes.
bifthe operating time is too long
and continuous, the compressor
and the plug may overheat, which
may lead to arisk of burns!
® While using pay attention to the
tire pressure level at any time, to
prevent excessiveness (the tar-
geted pressure level is indicated
on the side of the tyre and car
operation manual).
® If the compressor does not work
properly, check the fuse in the
plug.
&ifaon object is overflowing with air,
it can be destroyed!
® Keep plastic packaging material
out of the reach of children as
there is arisk of suffocation.

Operation

1. Open the packaging and take out
the equipment with care.

2.Remove the packaging material.

3. Inspect the equipment and
accessories for any signs of
transportation damage.

4. Turn on the car engine, insert
the Quick Fix Valve Connector
into cigarette lighter.

5. Fix the Quick Fix valve connector
directly to the tyre valve.

6. Starting the Compressor

Troubleshooting and problem
resolution
1. The device is not responding.
® Check the cigarette lighter socket
and the power plug for possible
contamination and clean them if
necessary.
A CAUTION: Do not use metallic
objects!
® Check the connection of the power
cord to the unit and make sure
that the unit is switched on.
® Check that the supply voltage is
normal.
® Check the fuse in the 12V plug and
replace it if defective.
2. The compressor stopped wor-
King suddenly.
® Long hours of work canlead to
overheating of the compressor
and shutting it down. As it was
prescribed in above safety instruc-
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tions, make sure that the com-
pressor cools down for 20 minutes
ofter it has run for 30 minutes.

3. The compressor lasted for a
long time but the tire never
reached normal tire pressure.

® Check that the gas holder is
fastened.

® Check if the high-pressure air
hose has any damage.

Changing the fuse

1. Unscrew the metal cap.

2.Remove the defective fuse and
replace it with an equivalent one.

3. Screw the metal cap back on.

(==l_

Cleaning

¢ Always pull out the 12V power plug
before starting any cleaning work.

® Use a damp cloth or brush to
clean.

® We recommend that you clean the
device immediately each time you
have finished using it.

® Do not use cleaning agents or
solvents (this could destroy the
plastic parts of the equipment).
Ensure that no water penetrates
the device. The ingress of water
into the air hose increases the risk
of an electric shock.

GB

Storage

® Store the unit and accessories in
adark and dry place out of the
reach of children.

® |deal storage temperature is bet-
ween +5 and +30°C. Keep the com-
pressor in its original packaging
and make sure that the connecting
cable and the air hose is not bent.

Disposal/environmental
information
& The packaging is made of en-
- vironmentally friendly materials
R which canbe disposed of at local
recycling points.

% The unit must not be disposed of

== with household waste. This device
is labelled in accordance with the
European Directive 2012/19/EU on
waste electrical and electronic
equipment. The directive provides
the framework for EU-wide
take-back and recycling of old
equipment. To return your old
appliance, please use the return
and collection systems available
to you.

Liability and Warranty

During the first two years ofter
purchase, you are entitled to the sto-
tutory warranty. If any defects occur,
first contact your specialist dealer.
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& The manufacturer accepts no

liability for domage or malfunctions

in below listed cases:

¢ failure to follow the instructions
for operation and cleaning;

® improper use;

¢ technical changes made by the
user;

® use of unauthorised spare parts.

A CAUTION!

Soft inflatable material items will
not have existing pressure rea-
ding. Be careful not to over-inflate.

Bar Psi
car tire 17-28 | 24-40
bycicle tire 24-40 | 35-60
football 09 13
basketball 0,6 9
lawn tractor tire 1,5 22
Boat (2 man) solid
Mettress solid
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BeegeHue

Baarogapum Bac 3a Bbibop
komnpeccopa alca©. BHumameasHo
npoYmume Hacmosujee
PYKOBOQCMBO NO 3KCNAYGMAyUU

U XpaHUmMe ero B 6e3onacHoOMm
mecme. B Hem cogepskumcs BaxHaA
UHdopmayus no GesonacHocmu,
NPUMEHEHUIO U ymuAU3QuuUU.
Mcnoab3ylme usgeAue moAabko

NO HA3HQYEHUIO U MOABKO B
coomBEMCMBUU C NPEGNUCAHUAMU.

LleAaeBoe Ha3HaueHue

Mpogykm npegHa3HAYEH gAA
HOKQUYUBQHUA WUH aBmomobunel,
MOMOUUKAOB, BEAOCUNEQOB, Q
mak>xe maved, HaQyBHbIX AOQOK,
HOQYBHbLIX MOMOEQCOB U M.Q.
MumaHue nogaemcs om pasbema
npukypusameas Ha 12 B Bawero
QBMOMOBUASA.

Obwue ceegeHun

Mpu ucnoAb3oBAHUU
ycmpodcmaa Heo6xogumo
coBbAIOgAMb ONUCQHHbIE

Mepbl NPEgOCMOoPOXKHOCMU

BO U3BeXaHUe MPaBM U
noBpexgeHul. HecobalogeHue
NPEABUA MexHUKU 6e3onacHocmu
U UHCMPYKUUU mo>kem npusecmu
K NOPQXEHUIO SAEKMPUYECKUM
MOKOM, BO3ropQHUIO U/UAU
CePbE3HLIM MPABMOM.
Mpouumaltime pykoBOgCmMBO NO

3KCNAYyaMAUUU U XpaHUMe ero
BMecme ¢ ycmpoUcmBom.

EcAu Bbl nepegaeme ycmpotlicmeo
gPYromy AUUY, make nepegalime
3Mo pPykoBOogcmMBo. M3romosumenb
He Hecem omBemMCcMBEHHOCMU 3Q
yulepb UAU HecUYacmMHbIE CAYYQU,
BbI3BOHHbIE HecoBAIOgeHUeM
NPUBEQEHHLIX HUXe yKa3aHUU no
mexHuke 6e3onacHocmu.

YKQ3aHUA No mexHuKke

6e3onacHocmu

¢ 3anpewaemcs UCNOAL30BOMb
QQHHOE U3geAue HQ rpy30BUKAX
UAU BO BPEMA BOKQEHUS.

& Vicnoab3ylme npuBop MOALKO

NPU HanpsAxeHuu B 12 BI B
NPOMUBHOM CAyYQe Cywecmayem
ONACHOCMb BO3ropaHUsA U
NOAYYEHUS MPOBM BCA€QCMBUE
NOPAKEHUSA SIAEKMPUYECKUM
mokom!

® B yeaax 6ezonacHocmMu
30npeujaemca MoOguUUUUPOBAMb
UAU BUQOU3MEHAMb KOMNPECCOP.

® Caegume 3a yucmomou
BEHMUAAYUOHHLIX omBepcmudl
Komnpeccopa.

® O6AsamenbHO obecnevyusalme
QOCMAMOYHYI0 BEHMUAAYUIO B
30KPbIMbIX NOMEULEHUSAX.

® Hukorga He yucmume ogexgy
NOCPEQCMBOM CXKQMOro BO3QyXQ
KoMNPeccopa.

® He HanpaBAstime cmpyto
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©>KaMoro Bo3gyxa Ha Alogeul.
® BHUMamMeAbHO cAegume 30 mem,
YMOBLI KOMNPECCOP HE 3QCOCAA
NbIAb UAU NOQOBHbIE 3QrPA3HEHUA.
® 3auwuwalime kKomnpeccop om
QOXQA, BELI3M BOGLI U BAGXKHOU
cpegbl.

&Vcnoab3osaHue ycmpolicmaa

B CblpoU U BAOXHOU cpege

MO>em NPUBECMU K NOPAXKEHUIO

SAEKMPUYECKUM MOKOM.

Hukorga He ucnoAbsylime npubop

npu memnepamype Huxe -15°C.

He ycmaHasAuBalme

Komnpeccop Ha oborpeBaembix

NOBEOXHOCMAX.

3anpeuwjaemca UCNOAL30BOMb

KabeAb He NO Ha3HAYeHUo!

Hukorga He nepeHocume

Komnpeccop 3a kabeAb U He

BbIMackuBalme umekep gAA

NPEUKYPUBOMEAA U3 rHe3ga 3Q

kabenb. KabeAb goaxkeH Beimb

3awuuleH om Bosgelcmaus

menAQ, HedbmenPogyKmMoB U

OCMEbLIX NPegMEeMOB.

B NoBpesxgeHHbIt KaBeAb moxem
NEUBECMU K NOPAXXEHUIO
3AEKMPUYECKUM MOKOM UAU
KOPOMKOMY 3QMbIKQHUIO.

® Mepeg ucnoAb3oBAHUEM
ocmompume ycmpolcmao
HQ NPegmem NPU3HAKOB
NOBPEXXQEHUS.

® Y6egumech B HOAUYUU HOQEXKHOMO

KOHMaKMa mexgy posemkod u

BUAKOU. MA0X0U KOHMAKM Mmoxxem
NEUBECMU K Neperpesy U NOXapy.

® Komnpeccop He npegHa3HaueH
9AA NocmMosaHHOU pabomeil.

A EcruBpema poBomel cAULIKOM

NPOQOAXUMEALHOE U

HenpepPbIBHOE, MO BO3MOXEH

neperpeB UUAUHGPQ U Wmekepa,

4YMO B CBOIO OYePEgb MOXKem

NEUBECMU K PUCKY 0>KOoroB!

Omkatoyatime komnpeccop Ha 20

MUHYmM NocAe Kaxgbix 30 muHym

pabomeil.

Caegume 30 ypOBHEM QaBAEHUA

B WUHOX Ymobbl usbexxamb

YypesmepHoU Harpy3Ku (3agaHHbLIU

YPOBEHb QOBASHUSA YKQ3QH HQ

6okoBOU CMOPOHE WUH U B

pyKOBOQCMBE NO 3KCNAyaMAUUU

QBMOMOBUASR).

ANpu nepenoareHuU npegmema
BO3QyXOM moskem npousoldmu ero
paspyuweHue!

® XpaHume nAacmmaccosble
YNOKOBOYHBIE MOMEPUQALI B
HegocmynHom gas gemel mecme.

SKEnAyamayua

1. OmkpoUlme ynakoBky u
OCMOPO>KHO U3BAEKUME
obopygoBaHuUe.

2. Ygaaume ynakoBOYHbIU
MOMEPUQA.

3. Ocmompume obopygoBaHue
U aKceccyapsl Ha Npegmem
nospexgeHul npu
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MPEAHCNOPMUPOBKE.

4. BkAalouume gBUrameAb
QaBMOMOBUAA, BCMaBbMeE uimekep
B rHE3QO0 NPUKYPUBAMEAS.

5. CoeguHeHue Quick Fix
BO3QYWHOMO WAQHIQ QOAXKHQ
6bImb HeNocpegCcMBEHHO
NPUKPENAEHO K KAQGNQHY
QBMOMOBUALHOU WUHBI.

6. 3anycmums Komnpeccop

YcmpaHeHue HenoAagok
1. Yempolcmeo He paGomaem.
® MpoBepbme pasbem
NPUKYPUBOMEARA U WMmekep
HQ HOAUYUE BO3MOXKHBIX
3arpAsHeHUd U oyucmume Ux npu
Heobxogumocmu.
ABHUMAHME: He ucnoassylime
MemaAAudeckue npegmemei!
® MpokoHmpoAupylme
NOQKAIOYEHUE WHYPQ NUMAHUA K
ycmpoUcmsay u ybegumecs, Ymo
OHO BKAIOYEHO.
® Y6egumech, Ymo HaNnpsAxKeHUe
SA€KMPONUMQAHUSA B HOPME.

2. Komnpeccop BHe3anHo
npekpamua paGomy.

® MNpogoakumeAbHas paboma
KOMNPEeCCcopa MoXem npusecmu
K ero neperpeBy U OMKAIOYEHUIO.
Kak 6blA0 NnpegnucaHo B
npusegeHHOU BblLe UHCMPYKUYUU
no mexHuke 6e3onacHocmu,
ybegumecs, Ymo Komnpeccop

ocmbiBaem B meyeHue 30 muHym
nocAe 20 muHym pabomel.

3. Komnpeccop npopaGomaa goaroe
BPEMA, HO QaBAGHUE B WUHOX
He QOCMUIAOC YCMQHOBAEHHOIMo
YPOBHA.

® Y6egumecs, Ymo doukcamop
30KPENAEH.

® MpoBepbme, He NOBPEXQEH AU
WAQHI NOGAYU CXXAMOro BO3gyXQ.

3ameHa npegoxpaHUMeAn

1. omBUHMUME Mmemanaudeckul
KOANQUOK.

2. CHUMUME HeucNPABHbIU
NPegOXPAHUMEAbL U 3aMeHuUme
ero CoOomBemMCcMBYIOUUM HOBLIM.

3. HageHbMe memaaAuveckul
KOANQUYOK 06paMHO.

()=l =

Mpouegypa Yucmku

® MNepeg Hayarom pabom no
ouucmke Bcerga omcoeguHatime
cemesol wmekep 12 B.

® AAA o4uUCMKU UCNOABL3YUmMe
BAQ>KHYIO MKQHb UAU UJEMKY.

® Mbl pekomeHgyem ovuw,amsb
ycmpoUcmBo NOCAE KaXKQoro
UCNOAB30BAHUA.

® He ucnoab3yUme yucmsaujue
CcPEegCMBA UAU PQCMBOPUMEAU

alca~germany.com



(3mo mo>kem noBpegumMb
NAQCMUKOBbLIE gemanu
ycmpoticmea). Y6egumecs, Ymo
B ycmpoUcmBo He NpoHUKaem
Boga. [lpu nonagaHuu Bogs!

B KOMNPECCOP BO3HUKAEM
ONACHOCMb NOPAXKEHUSA
SAEKMPUYECKUM MOKOM.

XpaHeHue

XpaHume ycmpoUcmBo U ero
NPEUHQQAEXHOCMU B MEMHOM U
CYyXOM mecme, HegOCMYNHOM QAR
gemed.

VigeaAbHas memnepamypa
xpaHeHus om +5 go +30°C.
Aep>xume komnpeccop B
OpUruHaAbHoOU ynakoBke U
cAegume 3a mem, Ymobel

coegur—iume/\belﬁ KaBeAb U WAQHM

NOQQAYU CXXAMOro BO3gyXa He
BbIAU COrHYMbI.

WHdopmayusa 06 ymuausayuu/
3KoAOruYeckan UHbopmayuAa

43

#

YNOKOBKQ U3romoBAEHQ U3
B6e30nacHbIX gAR oKpy>kalouel
CcpPegbl MOMEPUAAOB, KOomopble
MO>HO YMUAU3UPOBAMSb B

MECMHBIX NYHKMOX Nepepabomku.

3anpewaemcsa ymuAu3upoBamb
ycmpoulcmaso Bmecme ¢
BObIMOBLIMU OMXOQAMU.

KAOHHOG ycmpEoUcmBO NOAYYUAO
= MOPKUPOBKY B COOMBEMCMBUU

c EBponelickol Aupekmusol
2012/19/EU, npegcmasAsiowyio
OCHOBY gAA Nepepabomku
3A€KMPOOMX0QOoB. AAS
BO3BPAMAQ CMapPOro npubopa
ucnoAb3ylme umetowjuecs B
Bawem pacnopsskeHUU NyHKMBbI
BO3BpAMA U c6opa.

MapaHmulHbIe ycAoBUA
B meyeHue nepBbIX gBYX Aem

NOCAe NOKYNKU Bbl UMeeme NPaBO

HQ YCMQHOBAEHHYIO 30KOHOM
rapaHmuto. lNpu BO3HUKHOBEHUU
KaKux-Aubo HeucnpasHocmeu
obpamumeck Kk cBoemy
QBMOPU3OBAHHOMY QUAEPY.

& V13romoBumenab He Hecem

omeemcmBeHHOCMU 3Q

NOBpPEeXgeHuUa UAU HeucnpaBHOCMU

B NEPEYUCAEHHBIX HUXKE CAYYQsX:
® HecobAogeHUe UHCMPEYKUUU No
3KCNAYaMAUUU U O4UCMKE;

° HeHagAe>Xaujee UCNOAb30BOHUE,

® BHECEHHbIX NOAB30BAMEAEM
mexHUYeckux mogudukayud;

® UCnoAb30BAHUE
HeQBMOPU30BAHHLIX 3QNACHbIX
yacmeu.

alca>germany.com

& BrHumaHuel

Y MANKUK U3geAul Hem
CyUlecmBYIOULUX HOPM
QaBAEUS. Bbl QOAXKHEI

6bIMb O4YEHb OCMOPO>KHBI,
YMOoBLIHEe HaQYMb CUAbHEe,

Yem HaQO.

Bar Psi
ABMOMOBUABHBIE UIUHBI 17-28 | 24-40
BeAocunegHble WuUHbI 24-40 | 35-60
DymBOABHBIT MAY 09 13
BackemBoAbHBLIU mAY 0,6 9
LIUHBI FO30HOKOCUAKU 15 22
Aogka (gByxmecmHas) Kpenko
Mampac Kpenko

alc
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Konformitatserkldrung, Declaration of conformity,
Cepmudukam coomeemcmBuA:

Wir, We: alca germany automotive gmbh, Gewerbestr. 11DE-15859 Storkow

erklaren in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt
declare under our sole responsibility that the product

Typ/Type: O-Form Kompressor 12V XL, O-Form Compressor 12V XL
Modellnummer/ Model number: 241500

auf das sich diese Erklarung bezieht, mit der/den folgenden Norm(en)
oder normativen Dokument(en) Ubereinstimmt.

to which this declaration relates is in conformity with the following
standard(s) or other normative document(s).

EMC / EMV 2014/30/EU
EN 50498:2011-04

EN 55014-1:2018-08

EN 55014-2:2016-01

RoHS 2011/65/EU
EN 62321:2009-12

Gemal den Bestimmungen der Richtlinie(n):
Following the provisions of Directive(s):

EMC / EMV 2014/30/EU
RoHS 2011/65/EU
; ’/7
Storkow, Date: 15.07.2021 /#/
,,,,, S
Ort und Datum der Ausstellung Unterschrift
Place and date of issue Signature

alca>germany.com
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Technische Daten, Technical data, TexHuyeckue gaHHble:

Spannung
Voltage
HanpsxxeHue

Max. Leistung
Max. Power
Makc. MouwHocmb

Stromaufnahme
Current consumption
Mompebaseman mowHoCMb

Luftférdermenge
Airflow
Pacxog Bosgyxa

Max. Pumpleistung
Max. pumping capacity
Makce. MpoussogumeAbHOCMb HacoCa

Kabellange
Cable length
QAUHa kabean

Luftschlauchlénge
Hose length
AAUHQ BO3QYWHOro WAQHrQ

Manometer
Pressure gauge
MaHomemp

Dauerbetrieb
Time of continuous work
HenpeptisHaa paboma

Gewicht
Weight
Bec

MaBe
Product size
Pasmepel

alc

2V
12B

120 Watt
120 Bm

10A
10A

18 1/min
18 A/MUH

17 bar/ 250 psi
17 6ap / 250 coyHmMOB Ha kB gloUm

3,00m
3,00 m

0,50 m
0,50 m

0-7bar
0-7 6ap

30 min
30 MuH.

800g
800 rp

@180 x 70 mm
2180 x 70 mm
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